Vyhodnotenie pripomienkového konania 

Štatút Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky

                           



Spôsob pripomienkového konania: 
skrátený postup – dôvod:  Plánovaný termín rokovania

Zoznam oslovených subjektov :   Podpredseda vlády SR pre európsku  integráciu, ľudské práva a menšiny,

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Ministerstvo zahraničných vecí SR

Ministerstvo vnútra SR

Ministerstvo hospodárstva SR

Ministerstvo financií SR

Ministerstvo kultúry SR

Ministerstvo obrany  SR

Ministerstvo školstva SR

Ministerstvo zdravotníctva SR

Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR

Ministerstvo spravodlivosti SR

Ministerstvo práce sociálnych vecí a rodiny SR

Ministerstvo pôdohospodárstva SR

Ministerstvo životného prostredia SR

Úrad vlády SR

Správa štátnych hmotných rezerv SR

Slovenská informačná služba

Národný bezpečnostný úrad

Generálny štáb ozbrojených síl SR

Krajský úrad Bratislava

Krajský úrad Trnava

Krajský úrad Trenčín

Krajský úrad Nitra

Krajský úrad Žilina

Krajský úrad Banská Bystrica

Krajský úrad Prešov

Krajský úrad Košice


      Počet oslovených subjektov: 28


Zaslali do stanoveného termínu: 28






Zaslali po termíne:   0








Vôbec nezaslali:   0

Subjekty, ktoré nemali pripomienky: Podpredseda vlády SR pre európsku  integráciu, ľudské práva a menšiny,

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR

Ministerstvo hospodárstva SR

Ministerstvo financií SR

Ministerstvo kultúry SR

Ministerstvo školstva SR

Ministerstvo zdravotníctva SR

Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR

Ministerstvo životného prostredia SR

Úrad vlády SR

Národný bezpečnostný úrad

Generálny štáb ozbrojených síl SR

Krajský úrad Bratislava

Krajský úrad Trnava

Krajský úrad Trenčín

Krajský úrad Nitra

Krajský úrad Žilina

Krajský úrad Banská Bystrica

Krajský úrad Prešov

Krajský úrad Košice







Počet vznesených pripomienok: 110

  Počet akceptovaných: 55 + 5 ČA

      Počet neakceptovaných, z toho počet zásadných – ktoré subjekty: 50, z toho 2 zásadné-Ministerstvo vnútra SR
Rozporové konanie bolo vykonané s riaditeľom ÚKM MV SR na KBR SR dňa 28. 9. 2004. Bolo dohodnuté, že zásadné pripomienky MV SR k materiálu budú akceptované v zmysle dohovoru, ktorý je vyjadrený v zázname z rozporového konania č. p.: ÚV-10245-1/2004-KBR. 






Počet odstránených pripomienok:






Počet neodstránených pripomienok:

	Rezort
	Pripomienka
	Typ
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia

	MV SR
	I. K predkladacej správe:

1) V prvom odseku za výrazom „núdzového stavu“ doplniť text „v znení ústavného zákona č. 113/2004 Z. z.“.

2) Text štvrtého odseku „Predkladacej správy“ žiadam upraviť nasledovne:

Uznesením vlády Slovenskej republiky č. 133/2003, bola schválená „Správa o výsledkoch prístupových rozhovorov medzi Slovenskou republikou a organizáciou Severoatlantickej zmluvy a návrh ďalšieho postupu“ sa v rámci prezentovaného „Cieľa 9“ – Krízový manažment a civilné núdzové plánovanie, vláda Slovenskej republiky zaviazala vytvoriť stále „Situačné centrum pre monitorovanie bezpečnostného prostredia doma aj v zahraničí“.

Z uvedeného dôvodu je potrebné a nevyhnutné zriadiť do času realizácie I. etapy „Projektu Národného strediska krízového riadenia“ t. j. s termínom do konca roku 2005, predmetné stále „Situačné centrum...“, ktoré by pôsobilo ako súčasť organizačnej štruktúry Kancelárie Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky. Po realizácii I. etapy „Projektu ...“ bude stále „Situačné centrum“ zaradené do organizačnej štruktúry Národného strediska krízového riadenia. (pozn. uvedený návrh textu evokuje doplniť návrh uznesenia v jeho ukladacej časti – pre vedúceho Úradu vlády SR.

II. K návrhu Štatútu BR SR:

1) V čl. 1 ods. 1 vypustiť slovo „iniciatívnym“,

2) V čl. 1 ods. 2 pred výrazom „zákona č. 113/2004 Z. z.“ doplniť slovo „ústavného“ a vypustiť text „ktorým sa mení a dopĺňa ústavný zákon č. 227/2002 Z. z.“,

3) v čl. 2 ods. 4 za slovom „republiky“ doplniť text „v znení zákona č. 330/2003 Z. z.“,

4) v čl. 3 ods. 1 číslovku „9“ nahradiť slovom „deväť“,

5) čl. 3 ods. 4 vypustiť a upraviť znenie nasledovne: „(4) na zasadaniach Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky sa zúčastňuje: predseda vlády, podpredseda vlády poverený predsedom Bezpečnostnej rady, minister obrany Slovenskej republiky, minister vnútra Slovenskej republiky, minister zahraničných vecí Slovenskej republiky a ďalší členovia, ktorých vymenúva a odvoláva prezident na návrh predsedu vlády najneskôr do 48 hodín v zmysle (Čl. 8 ods. 4 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z.)“,

6) čl. 5 ods. 1 ods. 1 písm. c) vypustiť a upraviť znenie nasledovne: „c) výbor pre civilné núdzové plánovanie je stálym pracovným orgánom Bezpečnostnej rady pre koordináciu funkčnosti orgánov verejnej moci, na zabezpečenie opatrení vnútornej bezpečnosti a ochrany štátu“,

7) čl. 5 ods. 3 slovo „povinní“ nahradiť slovom „vyčleňovaní“.

8) v Čl. 7 ods. 1 odporúčam doplniť text prvej vety nasledovne: „... Kancelária Bezpečnostnej rady, ktorá je súčasťou organizačnej štruktúry Úradu vlády Slovenskej republiky“ (čl. 8 ods. 7 zákona č. 227/2002 Z. z.),

9) v čl. 8 vypustiť slovo „vnútorným“ a nahradiť slovom „interným“,

10) v „Návrhu Štatútu...“ odporúčam vykonať zmenu poradia pôvodných Čl. 10, 11 a 12 nasledovne: „za Čl. 9 vložiť pôvodne navrhnuté články v poradí 12, 10 a 11“

III. K návrhu Úloh Kancelárie BR SR:

1) v čl. 1 za výrazom „núdzového stavu“ doplniť text „v znení ústavného zákona č. 113/2004 Z. z. a ďalej doplniť text „...a v súlade so Štatútom Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky“,

2) v čl. 3 ako aj v ďalšom texte slovo „inými“ nahradiť výrazom „ostatnými ústrednými orgánmi...“,

3) v čl. 3 ods. 4 vypustiť „písm. a) a b)“ a súčasné označenie „písm. c) a d)“ označiť „a) a b)“ a následne vypustiť pod čiarou odkaz2), súčasne označenie odkazov3) až5) prečíslovať na 2) až 4),

4) v čl. 3 ods. 4 písm. d) za slovo „členmi“ doplniť výraz „Bezpečnostnej rady“,

5) v čl. 3 ods. 5 písm. c) slovo „pracovníkov“ nahradiť slovom „zamestnancov“,

6) v odkaze1) doplniť za výrazom „núdzového stavu“ text „v znení ústavného zákona č. 113/2004 Z. z.“,

7) v čl. 3 ods. 4 písm. c) za slovom „príslušný“ doplniť slovo „kalendárny“,

8) v čl. 3 ods. 5 písm. b) vypustiť text „Úradom na ochranu ústavných činiteľov“ a tento nahradiť textom  „úradom pre ochranu ústavných činiteľov a diplomatických misií“, 

IV. K návrhu  Zmeny a doplnenia Rokovacieho poriadku bezpečnostnej rady kraja:

1) V čl. 1 ods. 2 vypustiť za výrazom  „ústavného zákona č. 227/2002 Z. z.“ text „v znení ústavného zákona č. 113/2004 Z. z.“ a tento doplniť za výraz „núdzového stavu“ a následne zaviesť legislatívnu skratku „(ďalej len ústavný zákon č. 227/2004 Z. z.)“,

2) v čl. 1 ods. 3 písm. a) vypustiť text „v znení ústavného zákona č. 113/2004 Z. z.“ a detto u písm. b) a ďalej za výrazom „podpredseda bezpečnostnej rady kraja“ vypustiť text „zástupca prednostu krajského úradu“ a tento nahradiť textom „určený zástupca krajského úradu“,
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	Upravené v texte.

Pôvodný text je dostatočný a riešenie problému je súčasťou materiálu „Návrh na zmenu Koncepcie bezpečnostného systému SR“, ktorý je zaradený do programu 8. zasadania BR SR.

Vyplýva z úloh BR SR.

Upravené v texte.

Text bol vypustený.

Upravené v texte.

Upravené v zmysle záverov z rozporového konania.

Upravené v zmysle záverov z rozporového konania.

Upravené v zmysle záverov z rozporového konania.

Vyplýva zo zákona č. 227/2004 Z. z..

Cudzie slovo.

Nemení sa obsah dokumentu.

Upravené v texte.

Nejde len o ostatné ústredné orgány štátnej správy.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

	MZV SR
	I. K návrhu Štatútu BR SR:
1) v čl. 1 sa uvádzajú prívlastky „stálym, iniciatívnym a koordinačným orgánom“ čo je nad rámec ústavného zákona č. 227/2002 Z. z.,  odporúčame odsek upraviť; 

2) čl. 1 ods. 2 uvádza naviac ďalšie zákony (dikcia je zložitá); Štatút sa vydáva podľa čl. 8 ods.1 resp. v súlade s čl. 8 ods. 8 zák. č. 227/2002 Z. z.;

3) čl. 1 ods. 3 je nepresný, odporúčame dikciu upraviť v súlade s ústavným zákonom č. 227 čl. 8 ods. 2;

4) čl. 2 ods. 1, 2 a ods. 3 sú uvedené naviac v štatúte. Uvedené skutočnosti sú v ústavnom zákone č. 110/2004 resp. v ústavnom zák. č. 227/2002 Z. z. ;

5) čl. 3 ods. 4 je nad rámec ústavného zákona č. 227 aj zákona č. 110; odporúčame ods. vypustiť alebo upraviť v súlade s § 3 ods. 5 zákona č. 110;

6) nadpis čl. 4 uvádza „…a ďalších členov BR“, ale v článku sa ich povinnosti neuvádzajú. Odporúčame vypustiť text z nadpisu;

7) ods. 2 v čl. 4 a ods. 1 a 2 v čl. 5 je uvedený naviac. Problematika je riešená v zákone č. 110/2004 Z. z., resp. ústavnom zákone č. 227/2002 Z.z. Odporúčame vypustiť uvedené odseky (alebo len pripomenúť prac. orgány);

8) v čl. č. 6 v ods. 3 je uvedená spolupráca s výborom NR SR. Podľa nášho názoru ide o „povinnosť“, ktorá by nemala byť uvedená v štatúte.

9) čl. 7 ods. 1 odporúčame upraviť „Úlohy spojené s činnosťou BR SR…“ Odporúčame čl. 7 a 8 spojiť, ods. 1 vypustiť, problematika je uvedená v zákonoch.

10) čl. 9 odporúčame vypustiť, lebo zákon určuje, že Kancelária BR SR je v organizačnej štruktúre Úradu vlády SR.

II. K návrhu Úloh Kancelárie BR SR:

1) Podľa nášho názoru sa v čl. 3 uvádzajú činnosti kancelárie „koordinačné, konzultatívne“ nad rámec ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. Podobne v ďalšom texte úloh.

2) Ďalej sa uvádza posudzovanie materiálov, legislatívnych noriem, plánovacích a realizačných opatrení a pripravovanie stanovísk pre podpredsedu a predsedu BR SR. Je ale na mieste otázka, či personálne zloženie kancelárie bude uvedené úlohy odborne schopné zabezpečovať? 

3) Podobne v čl. 3 ods. 4b) posudzuje návrhy opatrení na riešenie krízovej situácie predkladané ÚKŠ. Podľa nášho názoru ide i o kontraproduktívnosť z časového hľadiska, kedy je nutné vzniknutú situáciu rýchlo riešiť (možno materiály – opatrenia ÚKŠ, by mali ísť priamo na rokovanie – rozhodnutie vlády SR).

4) V čl. 3 ods. 4c) sa uvádza „posudzovanie návrhov opatrení na zachovanie bezpečnosti kraja…“ Treba pripomenúť, že BR kraja je ustanovená ústavným zákonom – ústavný orgán a kancelárii BR SR neprislúcha uvedená činnosť. Odporúčame preformulovať text.

5) V čl. 3 ods. 5a) sa uvádza „zabezpečenie úloh sekretariátu  BR SR…“ odporúčame túto jedinú dikciu „sekretariát“ v texte preformulovať. Druhú časť vety uviesť ako samostatnú činnosť, ktorú kancelária zabezpečuje (sekretariát výboru BR SR… ).

6) V čl. 3 ods. 5d) sa text opakuje vo viacerých častiach úloh. Naviac v čl. 4 v úvode sa tento text rozšíril aj na členov BR SR (vypracúvanie stanovísk,…). Odporúčame ujednotiť texty.

7) V čl. 3 ods. 5e) text je nadbytočný. Ide o povinnosť podľa zákona.

8) V čl. 5 ods. 1 text  je nadbytočný, uvedená skutočnosť je uvedená v zákone.

9) V čl. 5 ods. 4 text nie je v súlade s ústavným zákonom č. 227/2002 Z. z., zamieňa sa termín riaditeľ kancelárie novým názvom „tajomník“ BR SR.

10) V čl. 3 ods. 3 text nie je v súlade so zákonom ani s inými koncepčnými dokumentmi. Odporúčame text vypustiť. Po prijatí pripravovaných dokumentoch riešiacich uvedenú problematiku a kompetencie kancelárie Bezpečnostnej rady SR, doplniť dotknuté dokumenty a predpisy.
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	Vyplýva z úloh BR SR.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Článok vypustený.

Je to uvedené v texte v ods. 1.

Upravené v texte.

Je to potrebné.

Upravené v texte.

BR SR nie je súčasťou organizačnej štruktúry ÚV SR.

Vyplýva z úloh BR SR ako poradného orgánu vlády SR.

Vyplýva z úloh BR SR ako poradného orgánu vlády SR.

Vyplýva z úloh BR SR ako poradného orgánu vlády SR.

Vyplýva z úloh BR SR ako poradného orgánu vlády SR.

Súčasná podoba vyhovuje.

Upravené v texte.

Znenie je upresňujúce.

Znenie je upresňujúce.

Úlohy tajomníka sú uvedené v návrhu Rokovacieho poriadku BR SR.

Rieši čl. 6.

	MS SR
	1. v návrhu uznesenia vlády v bode B.4. nahradiť slovo „doplnenia“ slovom „doplnením“ a za slová „bezpečnostnej rady obvodu“ vložiť slová „a po jeho schválení bezpečnostnou radou kraja“ a slová „a tento“ nahradiť slovami „ho“. 

2. v čl. 1 ods. 2 návrhu Štatútu slová „podľa článku 8 ods. 1“ nahradiť slovami „podľa článku 8 ods. 8“ a za slová „v znení“ vložiť slovo „ústavného“ (legislatívno-technická úprava),

3. v návrhu Štatútu v čl. 2 ods. 2 na konci vety a v čl. 2 ods. 4 na konci vety vložiť slová „v znení neskorších predpisov“ (legislatívno-technická úprava),

4. v čl. 4 ods. 1 návrhu Štatútu zmeniť poradie slov „na ich výkon funkcie“ na „na výkon ich funkcie“ (legislatívno-technická úprava),

5. v návrhu Úloh Kancelárie Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky:

1) v čl. 1 za slovami „s ústavným zákonom“ vypustiť slová „Národnej rady Slovenskej republiky“ a za slová „núdzového stavu“ vložiť slová „v znení ústavného zákona č. 113/2004 Z. z.“ (legislatívno-technická úprava),

2) v čl. 3 ods. 5 zmeniť označenie písmena i) na písmeno h) a zvážiť preformulovanie časti vety za čiarkou – najmä slová „plní úlohy v prospech“ (formulácia „plní úlohy aj v prospech vedúceho Úradu vlády Slovenskej republiky“ je minimálne sporná; vhodnejšia by bola „plní úlohy aj podľa pokynov vedúceho Úradu vlády Slovenskej republiky.),

3) v čl. 4 zmeniť označenie odsekov (1) a (2) na písmená a) a b) (legislatívno-technická úprava),

4) v čl. 5 ods. 1 upraviť znenie do nasledovnej podoby: „Na čele Kancelárie Bezpečnostnej rady je riaditeľ Kancelárie Bezpečnostnej rady (ďalej len „riaditeľ“), ktorého vymenúva a odvoláva predseda Bezpečnostnej rady.“ (úprava sa navrhuje v súvislosti s čl. 7 ods. 1 návrhu Štatútu), 

5) v čl. 5 ods. 4 upraviť znenie do nasledovnej podoby: „Riaditeľ plní funkciu tajomníka Bezpečnostnej rady.“ (v súlade s návrhom úpravy v bode 5.4)), rovnako na začiatku každého odseku dať veľké začiatočné písmeno a na konci vety bodku,

6) v čl. 6 slovo „mimo“ nahradiť slovom „okrem“ a slovo „bodu“ nahradiť slovom „odseku“ (legislatívno-technická úprava).

6. v návrhu Zmeny a doplnenia Rokovacieho poriadku bezpečnostnej rady kraja:

    a) v bode 2 za slovami „ústavného zákona č. 227/2002 Z. z.“ vypustiť slová „ v znení ústavného zákona č. 113/2004 Z. z.“ a uvedené slová vložiť až za slová „a núdzového stavu“ (legislatívno-technická úprava),

7. v poznámkach pod čiarou uvedených na strane 8 návrhu:

a) v pozn. č. 1) na konci vety vložiť slová „v znení ústavného zákona č. 113/2004 Z. z.“,

b) v pozn. č. 2) na konci vety vložiť slová „v znení zákona č. 515/2003 Z. z.“,

c) v pozn. č. 3) na konci vety vložiť slová „v znení ústavného zákona č. 113/2004 Z. z.“ (legislatívno-technická úprava).
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	Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Označenie odsekov je jednotné.

Je v úlohách Kancelárie BR SR zvýraznené.

Upravené v texte.

Zmena textu.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

	MO SR
	V celom texte odporúčame zjednotiť používanie odkazov na jednotlivé právne normy, a to buď  odkazom priamo v texte ustanovenia, alebo formou poznámky k odkazu pod čiarou vzhľadom na to, že všeobecne záväzné právne predpisy sa v uvedenom materiáli uvádzajú dvoma rôznymi spôsobmi.

K čl. 1 k názvu

Odporúčame nahradiť názov „úvodné ustanovenie“ názvom „úvodné ustanovenia“.

K čl. 1 odsek 2

Odporúčame vypustiť v spojení slov „8 ods. 1“ slová „ods. 1“.

K čl. 1 odsek 2 a k čl. 2 odsek 1

Odporúčame spresniť slová: „všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky“.

K čl. 2  odsek 2

Odporúčame uvádzať zákon o Slovenskej informačnej službe takto: „zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 46/1993 v Z. z. o Slovenskej informačnej službe v znení neskorších predpisov“.

K čl. 2 odsek 4

Odporúčame k citovanému zákonu uviesť slová „v znení neskorších predpisov“.

K čl. 8 

Spresniť z hľadiska ustanovenia čl. 8 odsek 8 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. v znení ústavného zákona č. 113/2004 Z. z. a následne gramaticky upraviť.

K čl. 12 odsek 2

Odporúčame konkretizovať internetovú stránku, na ktorej je uvedený štatút prístupný verejnosti.

K návrhu Úloh KBR SR:

K čl. 3

v úvodnej vete nahradiť slová „plní koordinačné, odborné a konzultatívne úlohy“ slovami „zabezpečuje plnenie koordinačných, odborných a konzultatívnych úloh“. 

K čl. 5

V názve článku odporúčame doplniť za slovo „organizácia“ slovo „činností“. 
K čl. 6

Odporúčame slová „mimo čl. 3 bodu 3“,  nahradiť slovami.
	O

O

O

O

O

O

O

O

Z

O

O
	A

A

A

N

N

A

A

A

A

A

A
	Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Pojem všeobecne záväzné právne predpisy je prevzatý zo zákona č. 1/1993 Z. z. o zbierke zákonov SR v znení neskorších predpisov.

Vypustený text.

Upravené v texte.

Upravené v texte. 

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

	MPSVR SR
	K čl. 1
V odseku 1 za slovo „republiky“ odporúčame vložiť slová „zriadená čl. 8 ods. 1 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. “ ; odsek  zaradiť ako odsek 2.
Pôvodný odsek 2  zaradiť ako odsek 1; slová „ods. 1“  nahradiť slovami „ods. 8“. 
K čl. 2
V odseku 1 slová „hlavne podľa“ odporúčame nahradiť slovami „v čase mieru postupuje v súlade s ustanovením“; potom slová „a ostatných platných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky“ nahradiť slovami „a s ostatnými platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky“.
K čl. 4
V odseku 1 slová „sa vo svojej činnosti riadia“ odporúčame nahradiť slovami „sa pri výkone svojej činnosti v Bezpečnostnej rade riadia“  ; na konci vypustiť slová „ktoré majú vplyv na ich výkon funkcie“.
K čl. 5
V odseku 1 odporúčame v Pracovných orgánoch Bezpečnostnej rady do všetkých výborov doplniť údaje, kto sú členmi týchto orgánov.
V odseku 2 slová „rokovacie poriadky“ odporúčame nahradiť slovami „rokovacie poriadky výborov“.

V odseku 3 slová „vyčleniť svojich zamestnancov“ treba spresniť (s prihliadnutím na predpokladaný výkon práce, či pôjde o  „určenie na prácu“, „uvoľnenie na zasadnutia“, „uvoľnenie na výkon funkcie“, a to v súlade s príslušnými právnymi predpismi napríklad so Zákonníkom práce alebo so zákonom č. 312/2001 Z. z. o štátnej službe).
V odseku 4 prehodnotiť a doplniť navrhovanú činnosť pracovných skupín. 
K čl. 6
V  odseku 1 je potrebné  konkretizovať o akých odborníkov ide, z ktorých rezortov a v akých úlohách majú byť odborníkmi.

V odseku 2 by bolo vhodné konkretizovať, či pôjde o pravidelné alebo nepravidelné predkladané analýz, poznatkov a správ.
K čl. 7
Z dôvodu vylúčenia duplicity ustanovení, odporúčame zvážiť presunutie textu čl. 5 ods. 1 až 4 z Prílohy 1.
K návrhu Prílohy 1 – Úlohy Kancelárie BR SR

K čl. 1
Na konci za slovom „mieru“ odporúčame doplniť slová „ako aj v súlade so štatútom Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky“.
K čl. 3
V odseku 1 odporúčame prehodnotiť ponechanie textu v písmene d) a e).

Text z odseku 3 odporúčame presunúť za čl. 2, ale zároveň treba spresniť postavenie „situačného centra“.

V odseku 4 za slovom „situácie“ vložiť slovo „najmä“ a text do konca vety vypustiť.
K čl. 4
Odporúčame vypustiť nadpis a text zaradiť ako odsek 6 do článku 3; potom čl. 3 odporúčame doplniť odsekom 7, ktorý znie: „ (7) Úlohy kancelárie Bezpečnostnej rady schvaľuje vláda6) ;   potom poznámka pod čiarou k odkazu 6 znie : „ Čl. 8 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z.“.
K čl. 5
Odporúčame zvážiť presunutie celého textu odsekov 1 až  4 do čl. 7 Návrhu Štatútu BR.
K čl. 6
Treba text “mimo čl. 3 bodu 3“ spresniť v súlade s navrhovanou pripomienkou o presune bodu 3 z čl. 3 za článok 2.
K Návrhu Zmeny a doplnenia Rokovacieho poriadku bezpečnostnej rady kraja“

K odseku 3 a 5 odporúčame slová „Článok 3“ a “Článok 5“ nahradiť slovami „V Článku 3“ a „V Článku 5“.
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	Nie je legislatívno-technickou podmienkou.

Úprava textu.

Úprava textu.

Nie je predmetom štatútu.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Činnosť bude vyplývať z pôsobnosti BR SR tak, ako je to uvedené.

Nie je predmetom štatútu.

Nie je predmetom štatútu BR SR.

Úprava textu.

Nie je to potrebné, pretože je to príloha k štatútu BR SR.

Vyplýva to zo zabezpečenia činnosti BR SR.

Vyplýva z návrhu na zriadenie SITCEN.

Upravené v texte.

Systémovo by to bolo neprehľadné.

Nie je predmetom štatútu.

Potreba vyplýva z názvu článku.

Znenie je dostatočné.

	MP SR
	v návrhu „Štatútu Bezpečnostnej Rady Slovenskej republiky“ v  článku 1, v bode (3) navrhujeme vypustiť slovo ... kontrolu...

v návrhu  „Úlohy Kancelárie Bezpečnostnej rady SR“ v článku 3 bode (5) písmene f) vypustiť slovo ... kontroluje ... 
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Z


	A

A
	Upravené v texte.

Upravené v texte.

	SŠHR SR
	Čl. 5 ods. 1 písm. c) Štatútu Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky žiadame dať do súladu s Čl. 1 ods. 1 Rokovacieho poriadku výboru BR SR pre civilné núdzové plánovanie.
	Z
	A
	Upravené v texte.

	SIS
	Čl. 1 ods. 1 – odporúčame upraviť znenie textu „poradný orgán vlády“.

Čl. 1 ods. 2 – odporúčame vypustiť alebo zásadne upraviť znenie: „tento Štatút schvaľuje podľa Čl. 8 ods. 8 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu v znení ústavného zákona č. 113/2004 Z. z. vláda Slovenskej republiky“.

Čl. 1 ods. 3 – odporúčame vložiť za slová „na tvorbe“ slová „a realizácií“.

Čl. 2 ods. 1 – odporúčame znenie: „Bezpečnostná rada v čase mieru koordinuje a vyhodnocuje problematiku bezpečnosti Slovenskej republiky a predkladá vláde Slovenskej republiky návrhy opatrení na jej zabezpečenie; svoje úlohy plní v rozsahu pôsobnosti ustanovenej v § 2 zákona č. 110/2004 Z. z. a v súlade s ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.“. 

Čl. 2 ods. 2 – navrhujeme znenie: „Bezpečnostná rada v čase vojny, vojnového stavu alebo výnimočného stavu za podmienok a v rozsahu ustanovenom v Čl. 8 ods. 3  ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu v znení zákona č. 113/2004 Z. z. vykonáva ústavné právomoci vlády Slovenskej republiky.“.

Čl. 2 ods. 3 – odporúčame vhodne preformulovať; Bezpečnostná rada neplní svoje úlohy „podľa § 2 ods. 4 zákona č. 319/2002 Z. z.“, podľa cit. ustanovenia sa zriaďuje hlavné miesto riadenia obrany štátu.

K terajšiemu Čl. 2 ods. 2 – z dôvodu nadbytočnosti zásadne žiadame vypustiť. Skutočnosť, že Bezpečnostná rada plní svoje úlohy v rozsahu pôsobnosti ustanovenej v § 2 zákona č. 110/2004 Z. z. a v súlade s ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi, t. j. aj  v súlade so zákonom NR SR č. 46/1993 Z. z. o Slovenskej informačnej službe v znení neskorších predpisov, je už upravená v Čl. 2 ods. 1 štatútu. Nepovažujeme za vhodné ani potrebné opätovne osobitne uvádzať dotknutú právomoc Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky voči Slovenskej informačnej službe, ktorá už je priamo ustanovená zákonnou normou.

Čl. 3 ods. 5 – žiadame preformulovať nasledovne: „Pri prerokúvaní materiálu, ktorého predmetom sú aj utajované skutočnosti, môže predsedajúci obmedziť účasť na zasadaní Bezpečnostnej rady osobám uvedeným v odseku 4, ak tieto nie sú osobami oprávnenými oboznamovať sa s utajovanými skutočnosťami.“.

Čl. 4 ods. 2 – vypustiť uvedené ustanovenie je podľa nášho názoru nad rámec zákona č. 110/2004 Z. z. o fungovaní Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky v čase mieru.

Čl. 5 ods. 1, písm. a) až d) – odporúčame štylisticky upraviť (napr. „výbor pre zahraničnú politiku, ktorý je stálym pracovným ….“).

Čl. 5 ods. 1 písm. d) – odporúčame ponechať platné znenie štatútu (Čl. 7).

Čl. 5 ods. 2, odporúčame úvodnú časť prvej vety upraviť nasledovne: „Pôsobnosť, zameranie činnosti, zloženie a zasadanie výborov ……“. Druhú vetu odporúčame zo štatútu vypustiť a uviesť v Rokovacom poriadku Bezpečnostnej rady a v jednotlivých rokovacích poriadkoch výborov.

Čl. 5 ods. 4 – odporúčame vypustiť druhú vetu. 

Čl. 6 ods. 3 – odporúčame slová „orgány štátu“ nahradiť slovami „štátnymi orgánmi“.

Čl. 8 – odporúčame upraviť. Postavenie stálych pracovných orgánov Bezpečnostnej rady majú v zmysle § 6 zákona č. 110/2004 Z. z. výbory, ktoré majú vlastné rokovacie poriadky, schvaľované vládou (Čl. 8 ods. 8 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z., Čl. 5 ods. 2 štatútu). Ak mal predkladateľ na mysli odborné pracovné skupiny podľa Čl. 3 a 4 štatútu, odporúčame upraviť, inak vypustiť, nakoľko nie je účelné aby mal výbor dva rokovacie poriadky.

Čl. 12 – považujeme za nadbytočný, odporúčame vypustiť.

návrh Úloh Kancelárie Bezpečnostnej rady Slovenskej republiky:

Čl. 1 – odporúčame vypustiť. Vzhľadom na charakter a „právnu silu“ Úloh kancelárie (príloha štatútu) nepovažujeme zaradenie úvodných ustanovení za potrebné.

Čl. 3 – úvodnú vetu odporúčame uviesť ako ods. 2 terajšieho Čl. 2. 

Štruktúru terajšieho Čl. 3 odporúčame upraviť tak, že po úvodnej vete „Bezpečnostná rada  pri“ budú nasledovať písm. a) až e), ktoré nahradia terajšie odseky. Jednotlivé písmená sa budú ďalej deliť na body, ktoré ustanovia čiastkové úlohy kancelárie.

K terajšiemu ods. 1 písm. c) poznamenávame, že okrem správy o bezpečnosti Slovenskej republiky, o predložení ktorej rozhodla vláda, sa raz ročne predkladá takáto správa podľa zákona (§ 2 písm. a) bod 3) bez ohľadu na rozhodnutie vlády. Je preto vhodné upraviť znenie písm. c) tak, aby sa kancelária podieľala na vypracovaní aj tzv. výročnej správy.

K terajšiemu čl. 3 ods. 3 - situačné centrum pre monitorovanie bezpečnostného prostredia v Slovenskej republike, ktoré má zabezpečovať úlohy Kancelárie Bezpečnostnej rady v rozsahu vymedzenom v štatúte, nie je súčasťou organizačnej štruktúry Úradu vlády SR, ale len súčasťou jednej z jeho zložiek – kancelárie Bezpečnostnej rady. Na rozdiel od riadneho splnomocňovacieho ustanovenia v Čl. 8 ods. 8 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z., podľa ktorého štatút Bezpečnostnej rady schvaľuje vláda, nepovažujeme ukladanie úloh vláde Slovenskej republiky v prílohe k štatútu Bezpečnostnej rady (hoci schvaľovanom vládou) za vhodné. Odporúčame zvážiť inú alternatívu, napr. schvaľovanie Bezpečnostnou radou.

K terajšiemu Čl. 3 ods. 5 písm. a) – odporúčame pred slovo „výboru“ vložiť slovo „sekretariátu“.

Ďalej odporúčame upraviť Čl. 5 a v Čl. 6 nahradiť slovo „mimo“ slovom „okrem“. 
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	Vzhľadom k uvedeným charakteristikám BR SR, ktorá vyplýva z platných všeobecne záväzných právnych predpisov je to poradný orgán vlády so špecifickým postavením. 

Nie je potrebné v štatúte uvádzať schvaľovaciu právomoc vlády (vyplýva zo zákona).

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Vyplýva to z ústavného zákona.

Upravené v texte.

Upravené znenie čl. 3

Je nutné spresniť podmienku zastupovania predsedu BR SR.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Vzhľadom na ich možnú operatívnu činnosť je to potrebné uviesť.

Upravené v texte.

Upravené v texte.

Zaužívaný postup pri príprave obdobných materiálov.

Uvedená úprava je prehľadnejšia.

BR SR má postavenie poradného orgánu.

Upravené v texte.

Upravené v texte.




	Vysvetlivky k skratkám v tabuľke:

	Z - zásadná

	O - obyčajná

	A - akceptovaná

	C - čiastočne akceptovaná

	N - neakceptovaná
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